5. tétel: Nyelvtorténet: Nyelvemlékek az Omagyar korbél Erettségi szébeli - Nyelvtan

(Ennél a tételnél nem kell megijedni a sok inf6tol: szabadon beszélhetnek a szovegekrdl a mellékelt nyelvemlékek
segitségével. Mindenki azt emelje ki, amire emlékszik, amit fontosnak tart...)

A nyelvtorténet korszakai:

(?smagyar kor: a honfoglalasig (896)

Omagyar Kor: a honfoglalastol 1526-ig (a mohacsi vészig) /elég ezt tudni pontosan ehhez a tételhez/
Koézépmagyar kor:  1526-t61 a felvilagosodas kezdetéig (1772)

Ujmagyar kor: 1772-t8] napjainkig

Az Omagyar kor

Torténelmileg a korszak nagy része a kozépkorba esik bele. Ekkor az EGYHAZ uralta a magyar kultirat.
» Latin nyelven irtak (szent nyelv)
» A szovegek témai is az egyhazhoz kapcsolodtak: (szentekrdl szold legendak, szertartas szovegek, egyhazi
birtokok hivatalos iratai, stb.)
» Az irasbeliség nem volt elterjedt; a kolostorokban miikodott, a szerzetesek irtak és masoltak kédexeket.
(Kézzel irott, bor kotéses, papir alapu konyvek.)

Nyelvemlékek a korszakban:
- szovegemlék: egy adott nemzet nyelvének 0sszefiiggd nyelvemléke (pl. Halotti beszéd és Konyorges;
Omagyar Maris-siralom)
- szérvanyemlék: idegen nyelvii szovegben szorvanyosan elhelyezkedd magyar szavak (pl. A Tihanyi
Apatsag alapitolevele — 1055)

Halotti beszéd és Konyorgés (1190-es ¢években keletkezett) Omagyar Maria-siralom
e A legkorabbi magyar szoveg; nagy hatdsa van a magyar irodalomra | (1300 koriil keletk.)
(Kosztolanyi, Marai Sandor irtak Halotti beszéd c. verset) e Az els6 magyar nyelvii vers
e A Pray-kodexben talalhato ¢ A Sermones-kddexben talalhato
e Latin szoveg magyar nyelvl atdolgozasa e 37 sor, 137 sz6
e 190 magyar szot tartalmaz e A korszakban kedvelt miifaj volt a
e Talalhat6 a szovegben inicidlé (diszes, nagy kezddbetli a Maria-siralom.
kodexekben; a lap elsd sordban + a bekezdések elején) e Témaja: Maria siratja a kereszten
e Temetésen mondott beszéd (egyhazi téma) meghalt fiat. (egyhazi téma)
e szénoki szoveg (megszolitasok, felkialtasok, szonoki kérdések) ¢ Fajdalmas, szomoru hangnem
e Szerkezete: e Maria E/1-ban beszél a szovegben;
1. rész: Halotti beszéd: (hosszabb, 26 sor) hol a fidhoz besz¢l, hol a zsidokhoz,
Megszoblitassal kezdddik; az 6sszegyliltekhez sz01 (Latjatok feleim) — akik megolik.
utana Adam és Eva torténete: Adam megette a halalt a tiltott e Latin nyelvii vers koltéi forditasa
gyiimdlcsben; az egész emberiség szamara azota van haldl. — utana e Vannak benne magyar motivumok
felszolitja a tomeget, hogy imadkozzanak egyiitt a szentekhez, az Urhoz. is, melyeket a szerzd 6nalldan tett
2. rész: Konyorgés: (rovidebb, 6 sor) bele:
Megszolitassal kezdddik (,,szerelmetes bratim”) — utana felszolitas: ,, Vildg vilaga, Viragnak viraga”
imadkozzunk konkrétan ezért az emberért e Vannak benne rimek, alliteraciok
e Latinos helyesirasu a szoveg: nincsenek ékezetek; i hangra j szerepel;|  (igazi vers)
k hangra c; u hangra v; v hangra w; stb. e Latinos helyesiras:
e Zartabb hangok hasznalata (a mai nyelviinkh6z képest) nincsenek ¢kezetek;
(A maganhangzok nyiltsagi/zartsagi tablazata — ajaknyitas szerint: i hangra y szerepel;
Zart /amikor a legkisebb rés van az ajkunk kozott/ L1, u,0 4,0 ¢ hangra th; stb.
Kozepesen zart 0,0 6,06, e Zartabb hangok hasznalata:
Nyilt a,e, e Pl. 6 helyett u-t: 6rome — urume
Legnyiltabb /ehhez a hanghoz nyitjuk ki legjobban a szankat/ a) a helyett o-t: magamnak — mogomnok
tehat: o helyett u-t hasznal: pl. por — pur; e Tobb fajta mult idé:
a helyett o-t: pl. vagyunk — vogymuk pl. valék, igére,
e Tobb fajta mualt idot hasznal (a mai nyelviinkh6z képest)
Pl. odutta vola (adta vala); munda (monda), evék, stb.
e El6szor Faludy Ferenc olvasataval, 1770-ben jelent meg.




